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POWER-RAIZOR

# Gruppo di taglio multiangolo 45°/90°/180° con smerigliatrice angolare per RAIZOR
2t 45°/90°/180° multi-angle cutting unit with grinder for RAIZOR
# 45°/90°/180° unité de coupe a angle variable avec meuleuse d’angle pour RAIZOR

@ Grupo de corte con amoladora a angulo variable 45°/90°/180° para RAIZOR

© Gruppo di faglio universale mulfrangolo con smeriglic-
frice angolare da applicare alle guide di taglio RAIZOR.

© Eseque fagli nelle seguenti angolazioni: 45° (“jolly”),
90° (passante); 180° (incisione /o sugo-matura
laterale). Inolire pud essere posizionato anche nei seg-
uenti angoli intermedi: 30° /47° /70°.

© Movimento basculonte (a froncatrice) per regolare I
profondita di fuglio e quindi eseguire tagli in pil passate
nonché eseguire scassi, fori quadii e retfangolari.

© Disponibile sia con che senza smerigliatrice angolare.

* Dotato di aggancio semiuniversale: compatibile con le
pib diffuse marche e modelli di smerigliafrici angolari

o Utilizzo unicamente a secco e prowisto di predispo-
sizione per aspirazione polver.

o Spessore di taglio: 20 mm a 90° 16 mm a 45° e
180°.
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© Universal multiangle cutting unit with angle grinder to
be used in combination fo the cutting guides RAIZOR.

o |t performs cufs with the following angles: 45° (“jok
y"), 90° (standard cut); 180° (incision and/or side
shaping). In addition o that it also cuts at the following
intermediate angles: 30° /47° /70°.

© Tilting movement (plunge cut) to adjust the depth of
aut, to make cuts in mulfiple passes, to perform cuts in
the middle of the slab (square and rectangular holes).

© Available with or without angle grinder.

® Equipped with semiuniversal atfachment: compatible
with the most popular brands and mode  Is of angle
grinders.

o Dry use only with clutch hose for dust extraction.

o (utting depth: 20 mm (0.78") af 90°, 16 mm
(0.63") at 45° and 180°.

o Unité de coupe multiangle universelle avec meuleuse
d'angle a utiliser avec les guides de coupe RAIZOR.

o Réalise des coupes d’angles : 45° (« jolly »), 90°
(coupe standard) ; 180° (incision et/ou faonnage
|atéral). Réalise également des coupes sur les angles
intermédiaires suivantes : 30°, 47°, 70°

o (scillation pour ajuster la profondeur de coupe e
réaliser des coupes multiples et des trous carrés et
rectangulaires

o Disponible avec ou sans meuleuse d'angle

© Equipée d'atfache semi-universel : compatible avec la
majorité des meuleuses d'angles

o Utilisation @ sec uniquement avec fuyau pour ex-
tracteur de poussiére

o Profondeur de coupe : 20 mm (0.78") @ 90°, 16
mm (0.63") a 45° et 180°.

® (rupo de corte universal mulfiingulo con amoladora
para aplicar a la quia de corte RAIZOR.

® Redliza corfes en los siquienfes dngulos: 45° (“in-
glete”), 90° (pusante a fravés); 180° (incision o
perfilado en el lateral). Y puede, ademds, posicionarse
en los siguientes dngulos infermedios: 30° /47°/70°.

© [ovimiento basculante (como una fronzadora) para ajv-
sfar la profundidad de corte para hacer cortes en varias
pasadas asf como agujeros cuadrados o rectangulares

o Disponible con o sin amoladora.

© Dotado de enganche semkuniversal: compatible con las
marcas y modelos mds corrientes de amoladoras.

® UJso solamente en seco y predispuesto para aspiracion
de polvo.

© Mdximo espesor de corfe: 20 mm a 90° 16 mm a
45°y180°.




POWER-RAIZOR
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433PWR 433PWROHR
PACKAGE
179FLEX006SE @
179CCT125 179FLEX010SE CARTON BOX

# LUNGHEZZE DI TAGLIO OTTENIBILI CON SISTEMA POWER-RAIZOR E RAIZOR IN FUNZIONE DELLE VARIE COMBINAZIONI RAIZOR + PROLUNGA = ACHIEVABLE CUTTING LENGTHS ACCORDING TO THE VARI-
0OUS POSSIBLE COMBINATIONS OF POWER-RAIZOR AND RAIZOR + ITS EXTENSION # LONGUEURS DE COUPE DISPONIBLES AVEC LE SYSTEME POWER-RAIZOR ET RAIZOR EN FONCTION DES COMBINAISONS
RAIZOR + EXTENSIONS ® LONGITUDES DE CORTE POSIBLES SEGUN LAS COMBINACIONES DE POWER-RAIZOR + RAIZOR + PROLONGADOR

V 437 cm (14.34 1) | 429 cm (14.07 ft.)

V¥ 322cm (10.56 1) | 314cm (10.3 ft.)

RAIZOR RAIZOR EXTENSION

V150 cm (4.92f) | 142 cm (4.66 ft.)

V' con taglio a troncatrice | plunge cut [coupe d tronconneuses | corte d tronzadora
con faglio non a troncatrice | no plunge cut | coupe pas @ trongonneuses | corte non d tronzadora
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179C125 8024648075703 Dlsu‘)'diu‘muqmto Mbo 0 1}25 mm (f 22,2 mm) - uso a secco | Turbo diamond disc @125 mm — 5" (f 22,2 mm) — dry use | Disque diamant turbo @ 125 mm (f 22,2mm)
— utilisation & sec | Disco diomantado turbo @ 125 mm (f 22,2 mm) - uso en seco

Mola sgrossatura per profilo mezzo foro, raggio 6mm, @ 120mm - uso a secco | Shaping wheel for 1/2 bullnose, radius 6 mm (1,/4"), @ 120mm (4 3/4") - dry use | Meule
de faonnage pour demivond, rayon 6mm, @ 120mm — utlisation  sec | Muela de desbaste para perfil romo, radio 6 mm, @ 120mm - uso en seco

Mola sgrossatura per profilo mezzo foro, raggio 10mm, @ 120mm - uso a secco | Shaping wheel for 1,/2 bullnose, radius 10 mm (3/8"), @120mm (4 3 /4") - dry use | Meule
de fagonnage pour demiond, rayon 10mm, @ 120mm — uilisation  sec | Muela de deshaste para pefil romo, radio 10 mm, @ 120mm - uso en seco




